
Sexta palabra 

Todo está acabado ( J n . 19, 80) . 

INTRODUCCIÓN. 

1. « . . . Y d e s p u é s q u e h u b o g u s t a d o e l v i n a g r e » ( J n . 19, 30) ...con acento de 
satisfacción e n sus l a b i o s , f i j o s su s o j o s e n e l c i e l o : « C o n s u m m a t u m e s t » . 

2. E r a l a p e n ú l t i m a l e c c i ó n d e l a c r u z . . . P e r o , h o m b r e q u e m e e s c u c h a s : 
a ) ¿ Q u é s e c u m p l í a , e n a q u e l m o m e n t o c o n m o v e d o r . . . ? 
b ) ¿ Q u é l e c c i ó n p r e t e n d í a e n s e ñ a r t e C r i s t o . . . ? 

I.—LA SEXTA PALABRA DE CRISTO EN LA ORUZ. 

A) La muerte de Cristo es un fracaso para quien no la comprende. 
M a r í a , J e s ú s di© N a z a r e t y e l m u n d o , ¡se a l e g r a b a d e su m u e r t e ( J n . 16, 20) . 

1. Para los hombres,, p a r a a q u e l l a p l é y a d e d e j u d í o s q u e h u í a n d e l a l u z p o r q u e 
e l e s p í r i t u d e l a s t i n i e b l a s o c u l t a b a s u s p e c a d o s , había fracasado... « © i l e d e 
j a m o s así , t o d o s c r e e r á n e n E l . . . » ( J n . 11, 48) . 

2 . Para Dios... Q u i s o E l q u e l a ú n i c a v í a d e re t í ienc lón f u e r a e l p a t í b u l o 1 d é l a 
c r u z . . . « E s t a e s l a v i c t o r i a q u e v e n c e a l m u n d o . . . » . 

B) Cristo triunfó. Por eso gozaba al sentir próxima su muerte. 
H e r m a n o s , ¡ q u é a l e g r í a t a n d ' s t i n t a l a q u e e x p e r i m e n t a b a C r i s t o a l p r o n u n c i a r 
la s e x t a p a l a b r a y l a q u e s e n t í a a q u e l p u e b l o i n g r a t o , q u e a b o r r e c í a l a s c o s a s 
d e D i o s ! ( J n . 15, 1 8 ) : 

1. L e v a n t ó , f i j ó s u s o j o s e n e l c i e l o y repasando mentalmente, c o n v i s i ó n g i g a n t e s c a 
d e l a r e a l i d a d , toda su obra, p u d o r e p e t i r l a s p a l a b r a s q u e d i j e r a a su s d i s c í 
p u l o s : « C o n f i a d . He vencido al mundo» ( J n . 16, 3:3). 

2. « Y s a b i e n d o J e s ú s q u e t o d o e s t a b a c o n s u m a d o . . . » ( J n . 19, 30) — ¡ q u é e m p r e s a 
t a n e n o r m e ! — c o m o h é r o e q u e a l c a n z a l a v i c t o r i a coronado de espinas: 
« C o n s u m m a t u m e s t » . ( E s e l g e s t o y l a p a l a b r a c o n q u e proclama solemne
mente su victoria). 

a ) Se habían cumplido en El todas las profecías: 
1.° N a c i ó 1 e n B e l é n ( M i q . 5, 2 ; M t . 2¡, 1) , d e l a s e n t r a ñ a s d e u n a V i r g e n 

( I s . 7, 1 4 ; 60, 1; M t . 1, № 2 5 ) , p a r a r e g i r l o s d e s t i n o s d e l p u e b l o e l e g i d o . 
2.° V i v i ó e n t i e r r a s d e s c o n o c i d a s — E g i p t o — i ( O s . 11, 1; M t . 2, 15) y su 

e s t a n c i a f u e e l m o t ' v o q u e o c a s i o n ó l a m u e r t e d e l o s n i ñ o s i n o c e n t e s 
( J e r . 31 , 1 5 ; M t . 2, 16) . 

3.° T o m ó t o d a s n u e s t r a s e n f e r m e d a d e s ( I s . 53, 4 ; M t . 8, 17). 
4.° V i n o J u a n e l B a u t i s t a ( E x . 23, 2 0 ; M a l . 31, 1; I s . 40, 3 ; M t . 3, 1-3; 

11, 1 0 ; M e . 1, 2 ; Jn . 3, 28) , p r e p a r a n d o el c a m i n o y a n u n c i a n d o la 
v e n i d a d e a q u é l q u e s e r í a l l a m a d o Nazareno^ ( M t . 2, 22-23) . 

5.° P r e d i c ó e n p a r á b o l a s p a r a q u e v i e n d o n o e n t e n d i e r a n . . . ( D e u t . 20, 4 ; 
I s . 6, 9 -10 ; J e r . 5, 2 ) . 

6.° F u e v e n d i d o p o r t r e i n t a m o n e d a s ( J e r . 32, 6-9'; Z a c . 11, 12-13). 
7.° Y , a h o r a , d e s p u é s de l d u r o camino^ d e l C a l v a r l o ( I s . 53, 7 ; M t . 26, 54) 

c r u c i f i c a d o e n m e d i o d e l o s d o s l a d r o n e s ( I s . 53, 1 2 ; M t . 27, 331), e n t r e g a b a 
su e s p í r i t u a l P a d r e . « T o d o se h a c u m p l i d o » . « C o n s u m m a t u m e s t » . 

b ) Con su muerte daba fin a su misión en la tierra. 
1.° « V i e n e a s a l v a r a l m u n d o » ( J n . 12, 47) , a d a r la v i d a e n r e d e n c i ó n d e 

m u c h o s ( M t . 20, 28 ) . 
2.° V e í a c o n s u m a d o el s a c r i f i c i o ' q u e s ó l o E l p o d í a r e a l i z a r . . . 

c ) Cumplió la voluntad del Padre: 
1.° La conocía: 

a ' ) « Y d e s d e e n t o n c e s . . . , m a n i f e s t ó J e s ú s q u e t e n í a q u e ir a J e r u s a l é n 
p a r a su f r i r m u c h o d e p a r t e d e l o s a n c i a n o s , p r í n c ' p e s d e l o s s a c e r 
d o t e s . . . ; q u e m o r i r l a . . . ( M t . 12, 4 0 ; 16, 2 1 ; 17, 2 3 ; 20, 1 8 ; J n . 2 , 
1 9 - 2 2 ; 8, 2 8 ; 12, 32 ) . 

b ' ) E n G e t e e m a n í : « T r i s t e e s t á m i a l m a h a s t a l a m u e r t e . . ¡ P a s e d e 
m í e s t e c á l i z ! » ( M t . 6, 3 8 ) . 

2.° Sólo desea cumplir la voluntad del Padre: 
a ' ) E s su a l i m e n t o ( J n . 4, 34 ) . 
b ' ) P a r a e s o h a b a j a d o d e l c i e l o . . . ( J n . 6, 38 ) . 
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C ) A p e s a r de q u e e s amargo el c á l i z ( J n . 18, 11), q u e h a d e b e b e r : 
« H á g a s e t u v o l u n t a d » ( M t . 26, 39) . 

d ' ) N o b u s c a o t r a c o s a ( J n . 5, 30 ) . 
3.° Y lo cumplió... Y se h i z o l a v o l u n t a d de l P a d r e . . . A h í t e n é i s s u m u e r t e 

— e x p r e s i ó n ú l t i m a d e lo q u e f u e su v i d a — y su s a n g r e , r u b r i c a n d o ' l a 
o b r a d e D i o s . . . 

4.° Y gozó en su cumplimiento... ¡ C ó m o n o i b a a e s t a r s a t i s f e c h o ! P o r e s o , 
c u a n d o su m i r a d a r e c o r r e y t i e n e p r e s e n t e s : l a s p r o f e c í a s su v i d a 
t e r r e n a , las i n j u s t i c i a s , la P a s i ó n , la a g o n í a . . . , y v e c u m p l i d a l a o b r a 
c o n f i a d a p o r e l P a d r e : « ¡ C o n s u m m a t u m e s t ! » . 

II.—(LA SEiXTA PALABRA DE LOS HOMBRES. 

A) ¿No lo crees?... Cristo murió hace veinte siglos... 
1. « ¡ V a ! ¡ U n h e c h o h i s t ó r i c o ! » . 
2. T e lo a s e g u r o . N o h a s m e d i t a d o e n esas p a l a b r a s . F í j a t e b i e n : Tú, hombre, 

e l q u e f r e c u e n t a s la i lg les ' a , e l q u e v i v e s c o n m e d i o c r i d a d el c r i s t i a n i s m o , e l 
q u e d e s c o n o c e s , e l q u e o d i a s a D i o s . . . 
a ) ¡Qué lección tan divina la de Cristo!: C o n s u m m a t u m es t . ¿ N o l o e n t i e n d e s ? 

1.° ¡Todo pasa! ¡ Q u é l e c c i ó n d e e t e r n i d a d c o n s u m u e r t e ! 
a ' ) Recorre la vida de Jesús... ¡ T o d o s e a c a b ó ! 

1. E l d o l o r : a q u e l l a v i d a a g i t a d a , p o b r e , s u f r i d a , d e B e l é n , Eigip to , 
N a z a r e t . . . 

2. L a a l e g r í a : Z a q u e o , B e t a n i a . . . 
3. L o s e n c a n t o s d e la c o n v e r s i ó n í n t i m a y f a m - l i a r : N i c o d e m o , l a 

S a m a r i t a n a , M a r í a . . . 
4. L o s h e c h o s e x t r a o r d i n a r i o s : ¡ C u á n t o s m i l a g r o s . . . ! C a f a r n a ú n , 

C a n a . . . P a r e c e q u e o i g o t u s p a l a b r a s , J e s ú s m í o : « S é l i m p i o » 
( M t . 8, 2 ) ; « V e t e , tu h i j o v i v e » ( J n . 4, 3 0 ) ; « L e v á n t a t e , t o m a 

tu c a m i l l a y a n d a » ( J n . 5 8 ) . . . 
5. L a s c a l u m n i a s . . . ; l a s i n j u s t i c i a s : e n e l t e m p l o . . . ; su m u e r t e . . . ; 

l a s e n f e r m e d a d e s . . . « L o s c i e g o s v e n . . . » . 
¡ T o d o p a s a ! 

b ' ) Y, ¿en tu vida? 
1. C o m e r c i a n t e : a q u e l n e g o c i o i l í c i t o . . . ; a q u e l l a m a l a j u g a d a . . . 
2. J o v e n : t u s p e c a d o i s d e i m p u r e z a . . . ; a q u e l e s c á n d a l o . . . 
3. P a d r e s : a q u e l l a s . d ive r s iones q u e i m p i d i e r o n l a e d u c a c i ó n d e 

v u e s t r o s h i j o s . . . 
4 . L o s q u e s u f r í s . . . ; l o s q u e g o z á i s c o n v u e s t r a s f o r t u n a s , c o n 

v u e s t r o s h o n o r e s . . . ; l o s q u e n o t e n é i s q u e c o m e r . . . ; l o s q u e s o i s 
d e s p r e c i a d o s , v i r p e n d i a d o s . . . 
¡ T o d o p a s a ! E s l e y i r r e v e r s i b l e de l t i e m p o . E n c a d a i n s t a n t e : 

« C o n s u m m a t u m e s t » . . . 
Y s i n e m b a r g o : 

2.° Algo permanece: E s t u a l m a i n m o r t a l y el h a b e r o b r a d o d e e s t a o d e 
a q u e l l a m a n e r a . . . Y a q u í , h e r m a n o s , e s d o n d e d e b e m o s i m i t a r e l e j e m p l o 
d e C r i s t o . . . ¡ Q u é m u e r t e t a n d i c h o s a ! ¡ C o r o n a d o d e e s p i n a s p o r e l 
d o l o r ! « H e v e n c i d o a l m u n d o . . . » . 

b ) ¡Pecador! ¡ Q u é a c t i t u d t a n d i s t i n t a l a t u y a ! ¡ Q u é p a l a b r a t a n c r u e l l a 
t u y a a la hora de la muerte...! ¡ C o n s u m m a t u m e s t . . . ! N o t - e n e s r e m e d i o : 
T e c o n d e n a r á s e t e r n a m e n t e . . . , s i n o te a r r e p i e n t e s a t i e m p o . . . 

c ) ¡Cristiano! ¡ Q u é r a s g o t a n n o b l e y j u s t o e l t u y o ! : 
1.° C o n o c í a s la v o l u n t a d d e D i o s . . . 

2.° ¡ L a c u m p l i s t e . . . ! ¡ C u á n t a s l á g r i m a s t e c o s t ó ! . . . 
3,° Y , a h o r a , c u a n d o t o d o se h a c u m p l i d o : « E c e e f i d e l i s s e r v u s e t p r u -

d e n s » — t u p r e m i o y c o r o n a . . . 

B) Pero, ¡hermanos!, Cristo, aun cuando te parezca anacrónico, va a pro
nunciar su sexta palabra sobre tí. Que es definitiva. 

1. ¡ C r i s t i a n o ! P e r s e v e r a e n e l c u m p l i m i e n t o d e l a v o l u n t a d d e D i o s . S ó l o e l 
q u e l a c u m p l a e n t r a r á e n el r e i n o d e l o s c i e l o s (Miiq. 7, 21) . 

2. ¡ P e c a d o r ! T i e n e s t i e m p o p a r a a r r e p e n t l r t e . A n t e s d é q u e p r o n u n c i e la s e x t a 
p a l a b r a : ¡ S e ñ o r , p e r d ó n ! 


